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SZEMELYEK

Leontes, Sziczilia kiralya.
Mamilius, kis fia.

Camillo,

Antigonus,

Cleomenes,

Dion, szicziliai urak.

Rogero, szicziliai nemes.
Itél16 szék tagjai.

Polixenes, Csehorszag kiralya.
Florizel, fia.

Archidamus, cseh four.
Hajos.

Kormanyos.

Oreg juhasz, Perdita vélt atyja.
Ifja juhasz, fia.

Szolgaja.



Autolycus, csalo.

Ido6, mint kar.

Hermione, Sziczilia kiralynéja.
Perdita, Leontes és Hermione leanya.
Paulina, Antigonus neje.

Emilia, a kiralyné kiséretében.

Mopsa,
Dorecas, pasztorleanyok.

Urak, holgyek, kiséret, satyrok,
pasztorok, pasztornok, 6rok stb.



ELSO FELVONAS.
I. SZIN.

Sziczilia, elészoba Leontes palotdjaban.

Camillo, Archidamus jonnek.

ARCHIDAMUS.

Ha valaha Csehorszagba talalsz jonni, Camillo,
hasonl¢ jaratban, mint a milyenben én most
tisztem szerint itt vagyok, — a mint mondam: nagy
kiilonbséget fogsz talalni a mi Csehorszagunk és a
ti Szicziliatok kozott.

CAMILLO.

Ugy hiszem, a jov6 nyaron szandékszik Sziczilia
kiralya visszaadni a latogatést, melylyel a cseh
kiralynak ados.

ARCHIDAMUS.

A mennyiben elfogadasunk szégyent vallana: tiszta
sziviink fog kimenteni; mert, valoban —
CAMILLO.

Kérlek —

ARCHIDAMUS.

Igazan, sajat tapasztalasom szerint beszélek; mi
nem lesziink képesek ily nagyszerti fénynyel, ily
ritka — nem is tudom, hogy mondjam. Alomitalt
adunk nektek, hogy érzékeitek, eltompulva



hianyaink irdnt, ha nem is dicsérhetnek, legalabb
kevésbbé vadolhassanak.

CAMILLO.

Tulsagosan fizeted meg, a mi szivesen volt adva.
ARCHIDAMUS.

Hidd meg, ugy szdlok, a mint tapasztalasom
tanitott s dszinteségem adja a sz6t ajkaimra.
CAMILLO.

Sziczilia nem lehet tulsdgosan szives Csehorszag
irant, kirdlyaink, mint gyermekek, egytitt
novekedtek, s akkor mar oly szeretet vert gyokeret
kozottiik, mi most dgat hajtani kénytelen. Midta
nagyobb méltdsagaik s kiralyi allasuk elvélaszta
Oket, talalkozéasaik bar nem személyesek, de kiralyi
tekintélyiiek valdnak: ajandékokat, leveleket,
szives izeneteket valtottak; mintha csak egytitt
lettek volna, bar tavol; kezet nyujtottak, mintegy
mélység folott, s dlelkeztek, mintegy a vilag két
ellensarkatol. Az ég tartsa meg rokonszenvoket!
ARCHIDAMUS.

Azt hiszem, nincs a vilagon oly armény vagy ok,
mi azt megingathatna! — kimondhatatlan 6rometek
lehet ifjii herczegetekben, Mamiliusban; soha sem
lattam tobbet igérd nemes ifjonczot.

CAMILLO.

Osztozom reményeidben. Jeles gyermek. Valodi
gyogyszer az alattvaloknak, liditdje az agg
sziveknek: a kik mankon jartak mar, mikor
sziiletett: €lni vagynak, hogy mint férfit lathassak.
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ARCHIDAMUS.
S kiilonben szivesen meghalnanak?
CAMILLO.
Meg, ha mas kifogast nem taldlnanak, a miért élni
vagyjanak.
ARCHIDAMUS.
Ha nem volna még fia a kirdlynak, akkor addig
kivannanak mankoén jarni, a mig lesz.
(Elmennek.)
1. SZIN.

Ugyanott. Diszterem a palotaban.

Leontes, Polixenes, Hermione, Mamilius, Camillo,
Kiseret.
POLIXENES.
Kilenczszer intett mar a valtozé hold
A pasztoroknak, midta liresen
Hagydk a tront; s bar annyit toltenénk
Halalkodassal ismét, jo rokon,
Orok adosul mennénk végre is.
Azért, mint szdmjegy, szorzohelyen allva,
Hadd sokszorozza ez egy ,,k6sz6nom” —
Sok — sok ezerszer az el0bbieket!
LEONTES.
Tartsd vissza még a koszonet szavat,
S majd akkor add, ha mégysz.
POLIXENES.

Holnap lesz az!
Félelmem {iz: mi tortént ez alatt honn?
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Mit sziile tdvollétem? — Csak ne fujna
Honn oly csipds sz¢él, mely mondassa ma;jd:
,Csakugyan ugy lett!” Mar kiilonben is
Terhedre valtunk!
LEONTES.

Oh, kedves rokon!
Szijasb vagyok, mintsem terhemre valhass.
POLIXENES.
De nem maradhatok!
LEONTES.

Még egy hetet!
POLIXENES.
Holnap, valdban!
LEONTES.

Osztozzunk tehat
Meg az idon, — ugy nem ellenkezem.
POLIXENES.
Nem, ne erdltess, kérlek. Oly hatassal
Nincs nyelv redm, de egy sincs a vilagon,
Mint a tied; meggydzne most is az,
Ha sziikség volna a miért te kérsz,
Bar megtagadnom sziikség hajtana.
De haza vonnak iigyeim. Ha ezt
Gatlod: csak ostor josagod nekem,
S neked teher, maradnom. Mind a két félt
Megmentjiik: j6 rokon, isten veled!
LEONTES.
Lekotve van kiralyndnk nyelve? — Szo]j te!



HERMIONE.
Gondoltam: addig hallgatok, mig eskiit
Nem tesz le, hogy megy. De te, j6 uram,
Csak hidegen marasztod; mondd neki,
Hogy semmi baj honn, tegnap érkezett
Megnyugtatd hir; mondd ezt, s legerdsb
Sanczabol lesz kiverve.
LEONTES.

Igazad
Van, Hermione.
HERMIONE.
Mondja, hogy fiat
Meglatni vagyik, ugy j6. Mondja azt
S menjen; de eskiidjék meg ra elébb
S mi rokkanyéllel is kilizziik 6t.
— De mégis, egy hetet bator vagyok,
Felséged 1dejébdl kolesonozni.
Ha majd uram Bohémiaba megy,
En ugy bocsatom, hogy egy hoval ott
Tovabb maradjon, mint szandékozott.
S pedig, Leontes! — egy kispercznyivel sem
Szeretlek én kevésbbé, mint valaha
Férjét szerette nd! — Maradsz?
POLIXENES.

Nem, asszonyom!
HERMIONE.
De még is!
POLIXENES.

Nem, valoba’! nem lehet!
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HERMIONE.
Valoban?
Te konnyt szokkal utasitsz el! En, ha
Kieskiinnéd utjabol a napot,
Azt mondanam: ne menj! Valoban! Es
E sz06: valoban, oly jelentes a
NGO — mint a férfi ajkan. Még is elmészsz?
Vagy kényszeritsz, hogy tartsalak rabul,
Ne mint vendéget! Ugy ha mészsz: fizess
Tartasodért s tartsd meg koszoneted.
No mit kivansz? Vendég vagy rab? — E kettd
Kozl, — szornyti ,,valébanodra” mondom:
Valasztanod kell.
POLIXENES.
Akkor, asszonyom,
Vendéged inkabb. Mert hogy rab legyek:
Sértést feltétez, — s az nekem kinosb, mint
A biintetés neked.
HERMIONE.

Nem bortonor hat,
Hanem szives vendégeldd leszek...
— Jer és besz¢€lj, mint pajkos gyermekek,
Te és uram mi sok csinyt tettetek?
Mert jo ficzkok valatok, azt hiszem.
POLIXENES.
Mi, szép kiradlyném, vig fitk valank,
Kik azt hivék, elottilk semmi sincs,
S a holnap is csak olyan, mint a ma,
S hogy mind 6rokre gyermekek maradnak.
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HERMIONE.
Kett6 k6zott nem uram volt hamisb?
POLIXENES.
Mint két ikerbarany, olyak valank,
Mik Osszebégve jatsznak a napon.
Artatlansagnal nem folyt mas kozottiink,
Mi nem tudank rosszat s nem képzeldk,
Hogy tudna mas. Ha igy maradhatunk,
S nem {izte volna elménket soha
A blinre, h6bb vér: ugy az égnek is
Batran feleltiik volna egy napon:
,,Nincs semmi vétkink™ — azt letudva, mit
Oroklénk, eredetben.
HERMIONE.

Igy tehat
Azota estetek meg?
POLIXENES.

Oh dics6 holgy!
Azota sok kisértet von kortil.
Még ném is akkor artatlanka volt
S becses magad sem blivoléd le még
Kis pajtikdm szivét.
HERMIONE.

Irgalmas ég!
Kovetkezést ebbdl ne vonj; hisz igy
N6d s én vagyunk a kisértd gonosz.
De csak tovabb; mi azt magunkra veszsziik:
M1 buint miattunk kovetétek el,

11



Ha el6szor veliink enyelgtetek
S mindig veliink csak, és méssal soha.
LEONTES.
Megnyerted 6t?
HERMIONE.

Marad.
LEONTES.

Kértemre nem
Akart maradni, Hermion’! soha
fgy czéIt nem értél.
HERMIONE.

Soha sem?
LEONTES.

Csak egyszer.
HERMIONE.
Minddssze kétszer? Melyik volt az els6?
Mond kérlek! hizlalj, mint szelid madart,
Edesgetéssel; egy meg nem dicsért
Jotettel egyiitt mas ezer hal el,
Mik arra vartak. Helyeslésetek
A mi jutalmunk. Ezer 6lre hajthatsz
Egy édes csokkal, mig sarkantyuval
Félolre sem. De a dologra! Szdlj;
Utdbbi jotettem, hogy 6 marad —
S mi volt az els6? — ennek nénje is volt,
Vagy félreértlek. Vajha, kegyelem
Lett 1égyen az! — Még egyszer ére czElt
— Mondod — szavam? Mikor? Szolj, varva varom.
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LEONTES.
Tudod, mikor harom bus ho utan
Fehér kezecskéd végre megnyitad,
Hogy elfogadd szerelmem; ¢€s e szot
Mondad: tiéd, orokre.
HERMIONE.

Csakugyan
Hat kegyelem volt. Kétszer ére igy czElIt
Szavam — s el6szor a kiralyi férjet
Orodkre, — most meg, kis id6re e
Nemes baratot nyertem altala.

(Kezet nyujt Polixenesnek.)
LEONTES.
(félre).
Igen meleg! igen meleg! Az ily
Tulzott baratsag vérbe hat. — Fejem
Zug és szivem repes; de nem
Orém miatt, nem! — Ily ny4jaskodds
Artatlan arczot 6lthet; nyilt kedély,
Jo sziv s rokonszenv kifolyasaként
Mutatkozik, — s jol 4ll, felette jol
Annak, ki jatszsza; jol, megengedem,;
De kéz kezen, — gyongéden csipkedd
Ujakkal enyelegni, hé mosolyt
Cserélve, mint tilkkorben, — azutan
E mély sohaj, oly mély, mint pihegd
Kis 6zikéé... Nem, e bizalom
Tovabb megyen mint elszivlelhetem.
— Mamilius, hé! kis fiam vagy-e?
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MAMILIUS.
Az am, apam.
LEONTES.

Lelkemre, az. Apad
Kis kolyke vagy. Mit? piszkos orrod! e;j.
Pedig mondjék, enyémre {it. Ne sz€p, csinos
Légy, kis fiam. Ne szép, nem, — tiszta 1égy!
S hisz a bika, tehén s a borju mind szép
Sajat nemében. — Még mind jatszanak
Egymas kezével? — No’s kis borju te!
Borjam vagy? —
MAMILIUS.

Az, ha akarod, uram.
LEONTES.
Vastag fejem s arczszepldim hijan
Hozzam hasonlitsz. Allitjak pedig, hogy
Hasonlitunk, mint két tojas. Asszonyok
Mondjéak, — hisz azok mindent mondanak.
De hogyha oly csalfak volnanak is, mint
Halotti gyasz, vagy mint a sz¢€l s a viz,
Vagy a mindnek az kivanja a
Koczkat, ki az enyém s 6veé kozott
Hatart nem ismer: annyit igazan
Allitanak, hogy ram iit e fiu.
J6j csak, fiam, vesd ram €gszin szemed;
Edes szivem! Mit? Azt tenné anyad? —
Szerelem volna ez? Czélpontot érsz te
Vak indulat! Lehetdvé teszed
Az addig képtelent! nem IétezOk
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Es iires almak, mikkel tarsalogsz,
(S hogy lehet ez?) — a semmivel vegylilsz!
M¢ég hihetobb hat a valamivel
Tarsulnod. Ugy van. Nem csak képzelet,
Azt érzem; és tigy €rzem, hogy beteg
Bel¢ agyam s f4j homlokom.
POLIXENES.
Mi lelte a kiralyt?
HERMIONE.

Valami gyotri.
POLIXENES.
Uram! — Mi bant?
LEONTES.

Mi baj, kedves rokon?
HERMIONE.
Ugy nézsz ki férjem, mint kinek nehéz
Gond nyomja homlokat. Félindulal?
LEONTES.
Valoba’, nem. De igy arulja el
Természetiink, gyongéit, balgasagit.
S guny targya lesz, erésb sziveknek. El-
Merengve kis fiam vonasain,
Csapong6 elmém huszonharom évre
Szallt vissza — s Gigy jott: mintha magamat
Latnam, a z6ld zekében: tOromet
Szoritva, hogy urat ne szirja meg,
S mint gyakran a disz, ne hozzon veszélyt!
Milyen hasonl6 voltam akkor, e
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Bimbo, e riigyhdz, e fithoz itt!
— No kis vitéz! kell polyva, pénz helyett?
MAMILIUS.
Csak azt probalja valaki,
Mert majd adok! —
LEONTES.

Vigyazz — ki mit kap, az
Ové. Baratom, szereted-e ugy
Honn kis fiad, mint itt enyémet én?
POLIXENES.
Ha honn vagyok: jatékom, gondom, és
Mulattatom csak 6. Most hii baratom,
Bdsz ellenem majd; kegyencz, katona,
Tanacsos, minden 6 nekem. Vele
A nyari nap is télivé rovidiil,
S tréfai oly eszméket tiznek el,
Mik véremet siiritnék.
LEONTES.

Ezt teszi
E kisded ur velem. Mi mar megylink,
Te j6 rokon, maradj csak. Hermione,
Mikép szeretsz, bardtomon mutasd meg.
Mi draga maskor, most olcso legyen;
Utanad ¢és e kis ficzko utan
O van szivemhez legkozelb.
HERMIONE.

Ha minket
Keressz, a kertbe’ lelsz. Varjunk-e rad?
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LEONTES.

Csak menjetek; akarhol jartok is,

Follellek én majd. (Félre) Most szigonyt veték,

De nem latjatok, hol van a fonal.

Jo, rajta csak!

Mint nytjtja orrat! Oh! hogy 61tozik

A n6i vakmerdség fegyverébe

A gyava férjjel szembe! — Mar el is ment!
(Polixenes, Hermione, Kiséret el.)

Térdig, nyakig, fiilig kétsziniiség!

Menj jatszni, gyermek! Anyad jatszik; — én is

Jatszom. De szerepem oly nyomoru,

Hogy végivel siromba fiitty kisér.

Guny lesz halalharangom. — Menyj, fiq,

Menj jatszani! Csalt férjek voltak — és

Most is, mig itt beszélek, van, tudom,

Elég, ki ndjét bizva oleli,

Nem is gyanitva, hogy halastavat

— Mikor nem 6rzé — megzsilipelék.

S legjobb szomszédja, nydjas Ur vala,

Ki meghalaszta. Ez vigasztalas:

Hogy masnak is van kapuja, nyitott

Kaptja, mint nekem. — Ha mind, kinek

Hiitlen neje, kétségbe kell hogy essék:

Az emberi nem tizedrésze ugy

Csak kosse fol magat! Ez ellen ir nincs.

Van egy keritd csillag, s nagy hatalmat

Megérzi észak, dél, nyugot, kelet.

Asszonyra zart hiaba vetsz. A kit
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